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VEIKSMAZODZIAI SU PRIESDELIU PA-
DABARTINEJE LIETUVIU KALBOJE

E. Galnaityte

Balty ir slavy kalby veiksmaZodZiy prie3déliai, kaip Zinome, gali atlikii
dvi skirtingas funkcijas — leksing (ZodZiy darybos) ir gramatine (veikslo),
t.y. gali pakeisti, modifikuotii paprastojo veiksmaZodZio reikSme (plg.:
nesti, klausyti, tyléti ir iS-nesti, pri-nesti, pri-si-klausyti, pa-klausyti, is-ty-
leti) arba tik nurodyti veiksmo apribojimg, jo nutraukima (plg.: balti —
iSbalti, akti — apakti). Pirmuoju atveju galima kalbéti apie leksines, rea-
ligsias prie3déliy reik8mes, antruoju-— apie gramating ivykio veikslo
reik§me. Be to, veiksmaZodZiai su prie§déliais, kurie turi leksines reikSmes,
Zymi ne tik kita veiksma arba jo atspalvi, bet daZniausiai yra ir jvykio
veikslo, t.y. priklausomai nuo savo leksinés reikimés rodo nauja, ribots,
uzbaigta veiksmg arba procesa, pvz.: kalbéti ir pakalbéti, prakalbéti (kurj
laikg), prakalbéti (pradéti kalbéti) ir kt.

Tadiau negalima manyti, kad, ,sudéti- su veiksmaZodzZiais, priesdéliai
atlieka leksines ir gramatines (pabr. mano — E. G.), kai kada tik grama-
tines funkcijas“,! t.y. kad jie pakeifia arba veiksmaZodZio reik3me ir
veiksla, arba tik veiksla.

Atlikdami leksing funkcijg, priesdéliai suteikia veiksmaZodZiui nauja
reikme, turinj, kuris turi ir atitinkamg gramating ,forma*, t.y. dazZniau-
siai jvykio veikslo reikSme, pvz.: prinedti, prisiati, nusilakstyti ir kt. Si
gramatiné reikSmé atsiranda Zodziy darybos procese kaip neatskiriama
jo dalis ir priklauso nuo naujos veiksmaZodiio reikimeés. Kalbéti apie
veiksio pakeitimg '(funkcija) galima tik tada, kai gretinamieji veiksmaZo-
dzZiai reikia t3 patj veiksmag, t.y. turi vienodg reikSme, o skiriasi tik veiks-
lu, pvz.: mirti — numirti, balti — iSbalti ir pan. Auk3¢iau minéti priesdéle-
tieji veiksmaZodZiai Zymi kitg veiksmg, palyginti su paprastaisiais (nesti,
siuiti), todél jie negali biti gretinami veikslo atZvilgiu. Antra vertus, yra
nemaza atvejy, kada prieSdélis pakeilia paprastojo veiksmaZodZio leksing
reikSme, o veikslas dél to nepakinta: jie yra eigos veikslo (plg. veiksma-
ZodZius su prie3déliu pa- reik3me ,galéti). Tada reikeéty skirti ir trecia,

' J. Pgulauskas. Veiksmazodziy prie3déliy funkcijos dabarlinéje lietuviy literati-

rinéje kalboje. Prie$délis uZ-. Kai kurie lietuviy kalbos gramatikos klausimai, V.,
1957, 66 psl.
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,»grynai leksing* prieSdéliy funkcijg. Visa tai rodo, kad prieSdélétyjy veiks-
mazZodZiy veikslas priklauso ne tiek nuo prieSdéliy (kai pastarieji turi
leksine reikSme), kiek nuo pacios leksinés ty veiksmaZodZiy reik$més, ku-
rios jis yra sglygojamas. Tokiu biidu, veiksmaZodZiy. prieSdéliai atlieka tik
dvi funkcijas — leksing ir gramating.

Sias dvi funkcijas atlieka ir priesdélis pa-.

Lingvistinéje literatiiroje jsigaléjusi seniai susidariusi nuomoné, kad
prieSdélis pa- lietuviy, o taip pat latviy kalbose daZniausiai turi tik veiksto
reikSme, t.y. atlieka gramatine funkcija, ir tik retais atvejais veiksmaZo-
dZiai su Siuo prieSdéliu jgyja nauja reikSme arba reikSmeés atspalvj.? Taiau
§i paZiiira, kaip matysime, néra visiSkai teisinga: prieSdélis pa- turi keleta
ieksiniy reikdmiy.® AiSku, negalima neigti to, kad gramatine funkcijg jis
atlieka daZniau negu kiti veiksmaZodZiy priesdéliai.

Leksiné ir gramatiné Sio prieSdélio funkcijos nagrinéjamos atskirai,
skirstant veiksmaZodZius j semantines grupes.

I

Panagrinéjus veiksmazZodZius su prie§déliu pa- dabartinéje lietuviy
kalboje, galima nurodyti 3ias prie§délio leksines reikSmes. Kadangi pries-
déliai etimologiniu atZvilgiu yra susije su atitinkamais prielinksniais, visy
pirma, galima iSskirti dvi prieSdélio pa- vietos (prielinksnines) reikSmes.

1. PrieSdélis pa- turi prielinksnio po reikSme ,,po kuo“.* Sig reikSme
jis suteikia tik dviem semantinéms veiksmaZodZiy grupéms: kartiniams
veiksmaZodZiams, reiSkiantiems judéjimg ir konkrety fizinj veiksmg. Reiks-
me ,,po kuo* turi ne visi pastarosios semantinés grupés veiksmaZodZziai:
daZniausiai tik tie, kurie paZymi konkrety veiksmg, artima judéjimo savo-
kai, turintj potencialia judéjimo galimybe. Visi Sie veiksmaZodZiai su
prieSdéliu pa- Zymi veiksmo kryptj ,,po kuo nors* arba rodo, ,kas po kuo
nors padedama“®. Esanfios sakinyje konstrukcijos su prielinksniu po $ia
prieSdélio reikSme dar labiau iSrySkina. PavyzdZiui:

a) kartiniai judéjimo veiksmaZodZiai: Po stogu pabégo nuo lietaus
(DLKZ), Lapé... po suolu palindo... (K. Bor, 13), Medis paplauké po tiltu
(DLKZ);

b) kartiniai konkretaus fizinio veiksmo veiksmaZodZiai: Jis pabruko
rankas po galva ir uzsimerké (LKZ, 1), O kai nuovargis pakirs man kiing

2 I. K. Ya08r08, 3HaueHls TINaTOAbHHX OCHOB B JIHTOBCKO-C/IABAHCKOM A3HKe, u. 2,
Bapiuana, 1895, crp. 30, 31. A. Schieicher. Handbuch der littauischen Sprache, Prag, 1836,
S. 138—139; Fr. Kurschat. Grammatik der littauischen Sprache, Halle, 1876, S. 127—128;
Fr. Kurchat. Litauisch-Deutsches Worterbuch, Halle, 1883, S. 282 (tik veikslo reikSme);
Ch. Stang. Das slavische und baltische: Verbum, Oslo, 1942, S. 98; W Kotwifcz. Grama-
tyka jezyka litewskiego w zarysie, Wilno, 1940, str. 94.

3 Kai kurios i§ jy nurodomos akad. J. Endzelyno; Zr. LatvieSu valodas gramatika.
Rigi, 1951, 668—669 Ipp., Jlathuwickne npensorn, 4. 2, IOpbes, 1906, ctp. 71—76.

4 Neteisinga yra V. Kotvigiaus nuomoné, kad prieSdélis pa- lietuviy kalboje neturi
savo ,pirminés* leksinés reikmés ir nurodo tik veiksmo pabaiga (W. Kotfwicz, Grama-
tyka.., str. 94).

5 DLKZ, 523 psl.
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trapy, pasidésiu akmenj po galva (S. N., I, 224), Vyrai, pakiSe buomus,
iSritino maSing i§ Slajy (LKZ, r.) ir kt.

Si prieSdélio pa- vietos reikdmé ryskiau islikusi tik lietuviy kalboje.
IS dalies tai gali biiti aiSkinama prielinksnio po reikSmés jtaka ©.

VeiksmaZodZiai su $ia reikSme dabartinéje lietuviy kalboje vartojami
daZnai, bet yra negausiis: t3 prieSdélio pa- reikSme jgyja tik dvi auksé€iau
reik§me ,,po kuo, yra tik jvykio veikslo.

2. Kai kurie veiksmaZodZiai, reiskiantieji konkrety fizinj veiksma ir
refiau — daikto biivj, su prieSdélin pa- rodo, kad veiksmas vyksta i§ apa-
¢ios arba po kuo nors. Pvz.: Koja padiariou, dabar negaliu eiti (LKZ, II),
Jei neleisi (j trobg), tai a§ pamatus paknisiu ir tau S3aléio privarysiu
(K. Bor.,, 98), Banga gena bangg, ir bokSto akmuo paplautas nuvirsta
iemyn (Mair., I, 128), Jau kitas dantis paaugo (LKZ, I), NeiStrauké (dan-
ties), kai klibéjo, tai ir padygo (kitas apafioje) (LKZ, II) ir pan.

Sie veiksmaZodZiai yra labai negausiis ir vartojami tik su jvykio
veikslo reikSme.

Kitos prieSdélio pa- reikmés nesusijusios su vietos sgvoka. Jos mo-
difikuoja paprastojo veiksmaZodZio reik3me laiko, kiekio ir kitais atZvilgiais.

3. Su jvairiy semantiniy grupiy veiksmaZodZiais, kuriy reiSkiamas
veiksmas gali testis ilgiau arba trumpiau, priesdélis pa- Zymi, jog veiksmas
yra apribojamas laiko atZvilgiu. Tokie prieSdéléti veiksmaZodZiai reiSkia
neilgai trunkantj veiksma (pagal G. Uljanovo terminologija — determina-
tyviné prieSdélio reikSmé). Kontekste daZnai Sie veiksmaZodZiai eina su
prieveiksmiais, kurie reiSkia ,,nedaug®, ,neilgai“, o kartais su atitinkamais
ZodZiy junginiais, nurodanéiais tiek konkrety, tiek ir nekonkrety laika.
Tai dar labiau iSry3kina determinatyvinj veiksmo pobiidj”.

Determinatyvine reikSme priesdélis pa- suteikia:

a) veiksmaZodZiams, reikiantiems konkrety fizinj ir abstrakty veiks-
ma: Pasigang paarésim, paaréje pailsésim (LKZ, 1), ...Puronis kulnu pa-
dauzé jeme po savimi (Dovyd., 210), Pamankstings peliy sgnarius, Puro-
nis pladiai ir uZkrefiamai nusiZiovavo... (ten pat, 4), Matematikui irgi
paplojo (ten pat, 255), Ar negali, girdi, kaimyne, man pypkos duot para-
kyti? (Bil., 130), Pasvajoti— dar ne nuodémé (M.-P., 122), Parymok,
manes palauk prie baltos obels (S. N., I, 149) ir kt.;

b) veiksmaZodZiams, reidkiantiems daikto bivj: Pabuvau Sibire, Kau-
kaze, Kryme... (Vien., 1, 227), DirvoZemis vél darosi puresnis padirvona-
ves (LKZ, II),— Dabar tai jau pagyvensiu,— taré Zmogus... (K. Bor., 68),

6 Plg. akad J. Endzelyno nuomong: dabartinéje latviy kalboje prielinksnis pa Sia
reikme beveik nevartojamas, todél silpnéja, blanksta ir atilinkamo priesdélio lokaliné
reik§meé (JlaTwurckue npepsior, u. 2, ctp. 77). Panasia mintj pasako ir I. Nemecas, kal-
bédamas apie slavy priesdélio po- vietos reik$miy idnykimo priefastis (/. Némec. O slo-
vanské predpon& po- slovesné, Slavia, Praha, 1954, ro¢, XXI!I, se&. 1, 20—21 psl.).

7 Tadiau tai dar nepatvirtina G. Uljanovo teiginio, kad determinatyviné veiksma-
ZodZiy su priesdéliu pa- reik¥mé priklauso tik nuo iy ZodZiy junginiy, j kuriuos jie jeina,
t. y. nuo prieveiksmiy arba ZodZiy junginiy, nurodanéiy laika, reikimés (I. K. ¥Yaearoe.
3Havenus..., 4. 2, crp. 32). Kartais &i prieddélio pa- reik§mé labiau iSrySkéja, vartojant
veiksmaZodZius stilistiskai, plg.: Padirbés, padirbés keleta dieny ir ima neberimti...
{Vaizg., 115), Padebesuos, padebesuos ir praeis (LKZ, 11) ir pan.
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Saltu lietu€iu palynoja (L. G., 87),— Eik, vaikeli, pamiegoki,— ryt bus
iSmintis kitokia... (K. Bink., 112), Kaip &ia graZu pasédéti! {Zem., I,
190) ir kt.;

c) kartotiniams judéjimo veiksmaZodZiams: PabraidZiok po rass, ko-
jos nusimazgos (LKZ, 1), 13.dZiaugsmo i$éjau paklajoti po miesta (Dovyd.,
443),— Nori? Einam pasivaikiéioti (M.-P., 28), Pakilome léktuvu. paskrai-
dyti (DLKZ) ir ki.;

d) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems girdéjimo ir regéjimo procesis:
Pasidairgs Petras po vidy... émé i3 tiesy ant pafios barties... (Zem., I, 135),
Jam graZu paZidrét, kaip gyvena vargSai! (Jan., 29), Tarési, barési ir su-
sitaré — viena .pasiysti pasiZvalgyti... (K. Bor., 11), Pasiklausykim, k3 jie
mums papasakos (Lazd. P, I, 362) ir kt.;

e) veiksmaZodZiams, reidkiantiems kalbéjima ir jausma: Pasidundét,
t.y. pasiSnekéti (LKZ, 1I), Sésk, pasikalbésime (Vien., V, 58), Jis mégo
su senu bi¢iuliu paplepéti (Dovyd., 138), O sustokite, amZiai, sustokit,—
pasidziaugt misy Zemés dukra! (S. N.; I, 199), Pagailestavo dél to atsi-
tikimo (LKZ, III), IS rimy ji nesyk i$&jo Ciulbéjimu pasigérét (Vaic.,
59) ir kt.

Kaip jau buvo minéta, Sig prieSdelio pa- reik3me kartais patikslina,
pabréZia esantieji kontekste prieveiksmiai arba atitinkami ZodZiai bei ju
junginiai. Pvz.:

Kad tu, Rapolai, nors kiek paarétumei... (VaiZg., 18), Truputj pakosé-
jusi (motina), vél tykiai guléjo (Zem.,, I, 111), Truputj pasédéjusi, atsistojo
Veronika ir apsidairé... (Vien., I, 161) ir pan.

Esantieji kontekste atitinkami ZodZiai arba jy junginiai daZnai nurodo
konkrety (arba nekonkrety) laikg, kuriuo vyksta veiksmas. Pvz.:

Jo noras buvo nedidelis: padirbéti keleta mety fabrike... (Bil, 32),
...jis pasikamavo dar pora valandy, kol galutinai jsitikino, kad Siandien
jis radyli negali (M.-P., 295), Pasédéjot grytioj Ziemga, o dabar — visi i kie-
ma (K. Bink., 233) ir pan.

Jei kontekste yra prieveiksmis ,,dar", jis nurodo lyg ir papildoma lai-
k3. Pvz.: Darbininkai dar papypkiavo, pasi$nekéjo... (Lazd. P., I, 231),
Ilgai laukus dar palauk grisiu i§ tiesy (S. N., I, 150), Pasirpink vogas dar
kiek, neraskyk (DLKZ) ir kt.

Priklausomai nuo to, su kokiais veiksmaZodziais — Kartiniais ar kar-
totiniais — eina prie3délis pa-, galima iSskirti du determinatyvinés reikSmeés
atspalvius:

1) neilgai trunkantis veiksmas jvyksta vienu kartu, pvz.: Ka mirtis
pakuzdéjo tau baisioj vienumoj? (S. N., I, 108),— Na, papasakok, Pava-
saréli, kaip leidi atostogas? (M.-P., 178), Kristina... pasisuko j duris (Do-
vyd., 52) ir kt.;

2) veiksmas atlickamas lyg i§ keliy karty, momenty, kuriuos jungia
neilgas laiko tarpas, pvz.: Liucé liidnai palingavo galvag (M.-P., 227),
Geniulis neramiai pasisukinéjo krésle... (Dovyd., 161) ir kt.

Dabartinéje lietuviy literatoringje kalboje determinatyviniai veiksma-
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#odZiai yra labai gausiis®. Visi jie yra tik jvykio veikslo: jy iSreiSkiamas
iaiko atZvilgiu ribotas veiksmas prieStarauja eigos veikslo reik3mei. Lite-
ratiiroje $ie veiksmaZodZiai daZnai yra sutinkami esamojo laiko forma,
bet tai dar nereiskia, kad jie yra ir eigos veikslo. Pavartoti $ia forma, jie
turi praesens historicum reik§me (plg. Paaria kiek ir stovi—LKZ, I).

4. Kai kuriy semantiniy grupiy veiksmaZodZiai su prieSdéliu pa- reis-
kia, kad veiksmas yra atlieckamas arba jvykdomas nepilnai, t.y. prieddélis
pa- suteikia jiems deminutyving reikme. Palyginti retai $ia prieSdélio
reikime sustiprina kontekste esantieji prieveiksmiai ®.

Lingvistinéje literatiroje deminutyviné prieSdélio pa- reikSmé, .pa-
prastai, yra sutapatinama su determinatyvine jo reikSme arba nagrinéjama
kaip pastarosios atspalvis 1°.

Tiesa, pasitaiko atvejy, kada abi minétos prieSdélio pa- reikSmés yra
glaudZiai susijusios: abi jas gali turéti net vienas prieSdélétas veiksmazo-
dis. Determinatyvinei ir deminutyvinei reikmei suarteéti, kaip atrodo, nema-
Z3 jtaka turi maZybiniai (palengvos kartotiniai) veiksmaZodZiai su priesa-
gomis -uo-ti, -é-ti, -iné-ti, kuriy dalis be prieSdélio pa- nevartojama (plg.,
pavyzdZiui: Padirbék uZ mane: a§ taip privargau (LKZ, II), t.y. dirbk kurj
laikg). Tada veiksmo trumpumg ir nepilnumg Zymi ne tik priesdélis pa-,
bet ir pats veiksmaZodis. Tadiau daZniausiai veiksmas gali biiti ribotas
arba tik laiko (plg., pamiegoti, pakalbéti), arba tik kiekybés (plg. papud-
ruoti, pakumpti) atZvilgiu. Dél to yra tiksliau Sias dvi priesdélio pa- reiks-
mes nagrinéti atskirai.

»Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne“ deminutyviné prieSdélio pa-
reikSmé iSskiriama atskirai. Taiau, galimas dalykas, G. Uljanovo paZiiiry
ir lietuviy kalbos gramatiky jtakoje, ji, kaip ir keletas kity prieSdeéliy leksi-
niy reikSmiy, maiSoma su jvykio veikslo reikSmés atspalviais, t.y. ji yra
fraktuojama kaip gramatiné jvykio veikslo reikimé. Zodyne nurodoma, kad
prieddelis pa- su veiksmaZodZiais, neskaitant kity jo reikdmiy, Zymi ,ma-
Zybés jvykio veiksla, pvz. padirbéti, pabégéti, panedéti, pasokéti .

Visi Sie veiksmaZodZiai Zymi taip. pat neilgai trunkantj veiksma kaip
ir ,,pakalbéti, patraukti, paSokti“ 12, tik skiriasi nuo paprastyjy savo grama-
tine sandara. Todél Zodyne iSskirta reikSmé iS esmés néra nei deminutyviné
(leksiné), nei gramatiné veikslo reikdmé (,,maZybés” veikslo néra). Tai
tik neilgai trunkanéio veiksmo reik3més skirtybé, kuria galima biity iSskirti
veiksmazodZiy darybos pagrindu. PanaSios darybos veiksmaZodZiai — tik
kity semantiniy grupiy — turi ir nepilnai atlieckamo veiksmo reikSme.

% Sio veiksmaZodzZiy darybos tipo produktyvume negalima, kalp atrodo, paaiskinti
tuo, kad determinatyviné reik§mé yra budinga tik priesdeélivi pa- (I. K. Vabaros. 3ua-
‘werHA..., 4. 2, ctp. 32). Veiksmo trukimg tam tikra konkrely laika nurodo prie3déliai i-
(iSkaukti, l§bull) ir pra- (pramiegoti, prastovéti).

¢ Negalima sutikti su G. Uljanovo nuomone, jog deminutyviné reikSmé biidinga
ne patiems veiksmaZodZiams su prieSdéliu pa-, o pnklauso nuo atitinkamy ZodZiy, pvz.
nuo pnevelksmlu Wbiskj, ,ruputj* ir pan. (I'. K. ¥Yavanos. 3Hauenus.., u. 2, crp. 33).

. Endzelins. LatvieSu valodas gramalika, 668 lpp H. 3ndseaun, Jlatwuickue

npeanors, u. 2, crp. 75; I'. K. Yasanos. 3nauehns... ll 2, crp. 32—33; A. Bielenstein.
Handbuch der lettischen’ Sprache, I, Milau, 1863, S. 236

" DLKZ, 523 psl.

12 Ten pat.
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Deminutyvine, nepilnai atliekamo veiksmo reik¥me prieSdélis pa- su-
teikia tokioms semantinéms veiksmaZodZiy grupéms:

a) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems daikto bivj: Kai paaugo jo jau-
nesnysis siinelis Arvydukas, ir jj Gailiiinas iSleido j Zmones... (Vien., V,
33), Jau kepuré pablukus nuo saulés (LKZ, 1), Padegusi duona (ten pat,
II), Linai pajyosvéje (ten pat, V), Palinkus nugara j saule iSsities (Tilv.,
172), Gustavas paagéjo, ir tévas iSveZé jj i Siaulius, j gimnazija (Lazd. P.,
I, 68) ir kt.;

b) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems konkrety fizinj ir abstrakty veiks-
mg: Padegink siiila, greiiau nutruks (LKZ, II), Jis jautési kaip paukstis
pakirptais sparnais (Dovyd., 100), Rimantas sédéjo pasikiprings... (ten
pat, 169), ..¢ionai rugiai stovéjo, palenke sunkias savo varpas (Bil., 69),
Jo pilnas raudonas veidas Svieté dideliu savimi pasitikéjimu, kurj dar la-
biau keélé aikStén ploni... j virSy pariesti iseliai (M.-P., 351), Paskutiniai
baronienés ZodZiai vél padrumsié jo saZing (ten pat, 329) ir kt. Daiktavar-
diniai veiksmaZodZiai su prieSdélin pa- rodo, kad nepilnas veiksmas yra
atliekamas ant kokio nors pavirSiaus. Pvz.: Paanglink virvele, jau nebe-
juoda (KLZ, I), Grindis reikia pavaskuoti (DLKZ) ir kt.;

¢) kiek refiau — veiksmaZodZiams, reiSkiantiems judéjima: Pabrydék
giliau j vandenj (DLKZ), Jis paéjo | gretima tustia pakrante (Dovyd.,
131) ir pan.

Atskirai iSskirtini veiksmaZodZiai, padaryti i§ biidvardZiy, reiskianciy
iokias ypatybes, kurios savo kiekybe gali biiti jvairios (daZniausiai nega-
liniuotiniai). Su priesdéliu pa- Sie veiksmaZodZiai rodo, kad objektas, pri-
klausomai nuo budvardinio veiksmaZodZio reikimés, veiksmui vykstant,
igyja daugiau tam tikry ypatybiy. Pvz.: Darbininkai... i§ karto visi pagy-
véjo, palinksméjo, pasidaré judresni.. (Vien., V, 165), Ir lauky darby,
tiesa, jau pamazéjo (Vaiig., 59), ...Papilnéjus, bet dar graii (M.-P., 360),
Kaip bilvj pagerint varginga? (Jan., 50), Salnos pamargino mediiy lapus
(Lazd. P, I, 188) ir kt.

Si veiksmaZodZiy su prieSdéliu pa- grupé yra lyg ant dviejy skirtingy
veiksmaZodZiy prefiksacijos procesy— ZodZiy darybos ir gramatiniy—
ribos. Kartais gana sunku pasakyti, ar toks veiksmaZodis turi deminuty-
ving reik8me, ar prieSdélis pa- suteikia jam tik jvykio veikslo reikSme. Plg.:
palamséjo — pasidaré tamsus ar tik kiek tamsesnis.

Palyginti retai Sig prieSdélio pa- reikSme patikslina atitinkami prie-
veiksmiai. Pvz.: Siandien mes dar truputj paigésime (Simon., 148), Oras
kiek pageréjo (LKZ, r.), Buvo pasale ir i§ nakties truputj pasnige (M.-P.,
337), ...plaukai 3iek tiek patamséjo (Dovyd., 87) ir pan.

VeiksmaZodZiai su prie§déliu pa-, reiSkiantieji nepilnai atlikta veiksma,
dabartinéje lietuviy kalboje néra ypatingai gausis. Visi jie yra tik jvykio
veikslo. Jeigu jie ir sutinkami esamojo laiko forma, tai, kaip ir veiksmaZo-
dziai su determinatyvine reik¥me, turi praesens historicum reikSme ir negali
-bati skirtini prie eigos veikslo, pvz., Jis greit pastumia... reguliatoriaus
rankeng (Dovyd., 18) ir pan.
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5. Su kai kuriy semantiniy grupiy veiksmaZodZiais prieSdélis pa- Zymi
veiksmo pilnumg, pakankamumga arba jo intensyvumg bei stipruma.

Dabartinéje lietuviy kalboje i3skirtini du $ios reik3més atspalviai:

1) Kai kurie veiksmaZodZiai su prie§déliu pa- ir sangraZos dalelyte
si jgyja veiksmo pilnumo, soties reikdme. Tokiais veiksmaZodZiais pasako-
me, kad veikéjas tesia veiksma tiek, kiek nori, iki pasitenkinimo. T3 reiks-
més atspalvj igyja Sios semantinés veiksmaZodZiy grupés:

a) kartotiniai judéjimo veiksmazodziai: Numirsi, tai po dangy pasi-
bindzinési (LKZ, 1). Tai pasibraidZiau po vandenj — visg diena Zuvavau
(ten pat), Gana jau jums, pasivaZinéjote, lipkite i§ veZimo... (Vien. I,
i138) ir pan.;

b) kai kurie veiksmazodZiai, rei$kiantieji konkrety fizinj veiksma: Tai
rasiariau Siandien — visa dieng! (LKZ, 1), Pasidainuokim mudvi, sesele,
kol jaunos, kol graZios, kol pas mociute (L. d.) ir kt.;

c) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji daikto biivj: Batus nupléSei, dabar
mediniais pasiavesi (LKZ, 1), [Pasibaliavojom, pasibuvom — vaiinosim
(ten pat), Vasara tingéjo dirbti, dabar pasibadaus (ten pat) ir kt.

Sie veiksmaZodZiai savo reik¥me labai artimi panaSios darybos veiks-
mazodZiams su prieSdéliais nu-si- ir pri-si- (plg. nusilakstyti, prisivalgyti),
kur veiksmo pilnumo, soties reikSmé dar ryskesné.

2) Kitais atvejais veiksmaZodZiai su priedéliu pa- Zymi tik veiksmo
stiprumg, jo intensyvuma. Sia veiksmaZodZiy reikSme dainai parySkina
esantieji kontekste prieveiksmiai arba pabréita intonacija. Todél galima
manyti, kad dabartinéje lietuviy kalboje prieSdéliui pa- veiksmo stiprumo
reikSmé néra bidinga.

Veiksmo stipruma, intensyvuma Zymi:

a) kai kurie konkretaus ir abstraktaus veiksmo veiksmaZodZiai: Kad
pabaldeno | duris, net trioba sudrebéjo (LKZ, 1), Paalsinau a$ ang gerai,
kol mane atne3é (ten pat); arba su atspalviu ,,daug*: Prabilki, Zeme, tiek
iSkentus ir tiek pakélusi auky! (Miez., 173) ir kt.;

b) veiksmaZodZiai, reiskiantieji daikto biivi: Kad tu pablogai po ligos.
ir paZint negalima (LKZ, I), IS tiesy, Liucé per pora jy nesimatymo mety
gerokai pasikeité (M.-P., 174), ...per dieng taip pavargstu, net kojy nebe-
pavelku (Zem., 1V, 466) ir pan.

Dabartinéje lietuviy kalboje tokie veiksmaZodZiai néra gausiis, ypac
lie, kurie turi tik veiksmo stiprumo reik3me. VeiksmaZodZiai su veiksmo
pilnumo, intensyvumo reikdme yra tik jvykio veikslo.

6. Dabartinéje lietuviy kalboje yra didelé grupé galiniuotiniy veiks-
mazZodZiy, padaryty i§ biidvardZiy (causativa). Paprastai, jie reiSkia kon-
krety fizinj arba abstrakty veiksma. Jy skaigiuje yra keletas veiksmaZodZiy,
kurie Zymi bet kurio daikto riby, normy maZinima arba didinima (pvz.:
ilginti, trumpinti). Su prie$déliu pa- jie rodo normaliy riby pervirsijimg
dZiai, paprastai, nurodo, kad veiksmo eigoje objektas tampa didesnis negu
jis turéty bati arba, priklausomai nuo biidvardinio veiksmaZodzio reikimeés,
nepasiekia savo normalios ribos, t.y. lieka maZesnis negu turéty bati. Sis
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objekto nukrypimas nuo normos yra nedidelis. Tai daznai pabreZia ir kon-
tekste esantieji prieveiksmiai reik§me ,,nedaug".

Vienais atvejais iSreiSkiame pervir$ijima, persistengima normy, apim-
ties, laiko arba kiekybés atZvilgiu: AS truputj paankstinau ateiti (LKZ, I).
Jau tu man paaukstinai klumpes net kojos klypsta (ten pat), Tai bit geri
akétvirbaliai, tik kiek pabukino (ten pat), ... i tikryjy, a$ truputj padau-
ginau isgerti,— tu teisi, Mortut! (Vien., V, 212), Pailginau vadiias nuvyli
(LKZ, 11I), Truputj pagilino (ten pat), Truputi pailginau namie buti (ten
pat) ir 'kt
vardinio kamieno reikSmés, paZymi tik ko nors sumazinima, pvz.: Paanks-
tinti batus (DLKZ), Pamazinti kailinius (ten pat) ir kt.

Nepilnas apibiidinto veiksmo pobidis, t.y. atspalvis ,nedaug“, Sia
reikSme suartina su deminutyvine to paties prieSdélio pa- reikSme '3. Antra
vertus, pervirSijimo, sumaZinimo reik§mé tam tikru laipsniu yra susijusi
ir su veiksmo stiprumo reikSme (normos pervir3ijimas). Tadiau priskirti
nagrinéjamus ¢ia veiksmaZodZius dviem auk3¢iau minétoms veiksmaZo-
dZiy grupéms — su deminutyvine ir veiksmo stiprumo reikSmémis — ne-
galima. Bendra Sioms trims reik§méms yra tai, kad visais atvejais pries-
'délis pa- apibiidina veiksma kiekybiniu atZvilgiu. Jei pirmais dviem atve-
jais' veiksmaZodZiai su prieSdéliu pa- Zymi nepilna, silpng arba, atvirkiciai,
stipry veiksmga aplamai, tai pastaruoju atveju jais iSreiskiame tik nedidelj
objekto apimties, normy pervirsijimg arba sumaZinimg, ir ypatingai retai
Sis veiksmas pasireiskia laiko ir kiekybés atZvilgiu. IS €ia aiSku, kodél Sia
reikSme gali jgyti tik tie bidvardiniai veiksmaZodzZiai, kuriy prasmé susi-
jusi su didinimo arba maZinimo savoka. 13 antros pusés, tai rodo, jog ko
nors pervirijimo arba sumazinimo reikimés tendencija gliidi jau paciuose
minétuose veiksmaZodZiuose (plg. ankstinti — ,skubinti, per anksti kg da-
ryti“ 1), prieEdélis pa- tik dar labiau siq tendencijq isryékina parodydamas
maZodZiai yra jvykio veikslo.

Dabartinéje lietuviy kalboje veiksmaZodZiai su Sia reikSme labai ne-
gausiis. Tai priklauso nuo paliy apibidinty biidvardiniy veiksmaZodziy
kiekio kalboje. VeiksmaZodZiai su pervirSijimo arba sumaZinimo reikSme
daZniausiai vartojami $nekamoje kalboje. DaZnai jie yra pakei¢iami ZodZiu
junginiu, pavyzdZiui, padidinti — padaryti per didelj.

7. Kai kurioms semantinéms veiksmaZodZiy grupéms prieSdélis pa-
suteikia veiksmo arba proceso pradiios reik3me, t.y. paZzymi ilgo, besite-
siantio veiksmo pradZios momenta (inchoatyvinis pradZios reikSmés at-
spalvis) 5.

Dazniausiai $ig reikSme prieSdélis pa- suteikia:

a) veiksmaZodZiams, reikiantiems daikto biivj, savaiminj ko nors pli-

13 Labai daZnai minéli veiksmazZodZiai yra varlojami ir su deminutyvine, ir su per-
virSijimo, sumaZinimo reikSme; ju iSskyrimo pagrindas yra konfeksias Plg.: pagilinti —
trupulj, ir padaryti per gily.

W LKZ, | t, 118 psl.

B I K. Yasanos. 3Halleuuu..., 2, crp. 6I.
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tima: Nuo vandens padvelké drégnumas. (Vien., I, 151, Papisk, véjeli, va-
ryk miglele... (Zem., 1, 37), Paupy pakvipo 3ienas... (Tilv., 47), Sovinéliai
$vino pilko kapiniy kvapu pasmilko (ten pat., 50), Pasmirdo degalais (Do-
vyd., 22) ir kt; ‘

b) veiksmazodZiams, reiSkiantiems jausma ir psichologinius pergyve-
nimus: Ten uZaugau, iSkentéjau a$ kanéias visas ir pamégau, pamyléjau
vargdieniy dimas (Mair., I, 16), Pamilau dangaus Zydrumga... (Jan., 89),
Panorek! — a§ nueisiu j dangy! (S. N, I, 68) ir kt.;

c) ir ypal retai, galimas dalykas, dél rusy kalbos jtakos, kartiniams
judéjimo veiksmaZodZiams, pvz.: Artinosi treciojo seimo rinkimy ‘vasara...
Per miestelius pafrauké pulkai agitatoriy (P. Cv., 110). )

VeiksmaZodZiai su veiksmo pradZios reikSme gali biiti pakeiciami Zo-
dziy junginiais, sudarytais i§ pagalbiniy veiksmaZodZiy imfi, pradéti ir pa-
grindinio veiksmazodZio bendraties, pvz.: padvelkti —, imti (pradéti) dvelk-
ti"; panoréti —,,imti (pradéti) noréti*‘ ir pan.

Dabartinéje lietuviy kalboje veiksmaZodzZiai su veiksmo pradzios reiks-
me negausiis. Be to, pati prieSdélio pa- pradZios reikSmé palyginti gana
nery3ki ir palaipsniui vis blanksta. Siam procesui i§ dalies turi jtakos tai,
kad veiksmazZodZius su pradZios reikSme galima pakeisti ZodZiy (nepries-
déléty veiksmaZodZiy) junginiu. Be to, lietuviy kalboje egzistuoja ir kiti
prieSdéliai su veiksmo pradZios reikSme (plg. su-, pra-, kurie, G. Uljanovo
nuomone, turi ingresyvinj pradZios reikdmés atspalvj'®). Tai, be abejo,
taip pat silpnina prieSdélio pa- reik3me.

8. Su jvairiomis semantinémis veiksmaZodZiy grupémis prieSdélis pa-
Zymi tik veiksmo pabaiga, jo visiska atlikima. Paprastai, veiksmas gali
baigtis kokiu nors rezultatu arba be rezultato 1.

Veiksmo pabaigos (rezultating) prieSdélio pa- reikm¢ negalima mai-
Syti su jvykio veikslo reikme aplamai, nurodanéia tik bet kokj veiksmo,
proceso nutraukima, jo apribojima.

NeaiSku, kaip veiksmo pabaigos reikimé suprantama ,Dabartinés lie-
tuviy kalbos Zodyme* '8. AtsiZvelgiant j {ai, kad Zodyne nenurodoma prie$-
délio pa- gramatiné veikslo reikimé, galima konstatuoti, kad j veiksmo pa-
baigos reikSme¢ suvedamos dvi prieSingos reikdmés, t.y. veiksmo pabai-
gos — leksiné prieSdélio reikmé ir gramatiné jvykio veikslo reikimeé.!®
Tiesa, kartais yra sunku nuspresti, kokia — leksine ar gramatine — funk-
cijg atlieka prieSdélis pe-. Tafiau nereikia pamirsti, kad veiksmo uZbaigi-
mas néra tolygus gramatinei jvykio veikslo reikimei (nors pabaigos veiks-
mazodZiai yra jvykio veikslo).

Veiksmo pabaigos, uZbaigimo reikSme priesdélis pa- suteikia Sioms
semantinéms veiksmazodZiy grupéms:

18 I, K. ¥Yaoanos. 3navenus...; 4. 2, crtp. 60,

7 Plg. ,rezultating" ir ,perfeklyving reik¥mes (I K. ¥asanos. 3nauenus.., 4. 2,
ctp. 40—41).

18 Zr. 1-mg prieSdélio pa- reikSme.

1 Plg. pabaigos veikslo veiksmaiodZius lieluviy kalbos gramatikose (pvz.:
J. ZiugZda. Lietuviy kalbos gramatika, I d, K., 1954, 126 psl.).
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a) didelei grupei konkretaus fizinio veiksmo veiksmaZodZiy: Zmogus
pakausté arklj visom keturiom naujom pasagom... (K. Bor., 61),— O kas
uesj pakirto? (Vien., V, 54), Jie jau papietavo (DLKZ), Jei paséjai sveika
mintj — ant akmens ji augs (Tilv., 52), Jie greit naujas pasistatys sody-
bas... (ten pat, 210) ir kt.;

b) veiksmaZodZiams, rei$kiantiems abstrakty veiksma: AS greit su-
grisiu, as pareisiu... dainom tave paguosiu (S. N., I, 184), — O mokytojau,
pamokyki, kaip laisvén kelig rasti! (S. N., I, 234), Véjas tarsi pasislépé
tarp misko lapy ir snaudé (Bil., 115), Nuskrido kregZdé ir pasiskundé savo
draugénts... (K. Bor., 40) ir kt.;

c) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems daikto bavj: Pabiro, pasklido Zie-
dai an} lauky... (Mair., I, 17), Tomas Amalis paliZo nuo smiigio (Dovyd.,
99), Meskerés siiilas paniro vandenyje... (Dovyd., 179);

d) retiau — veiksmaZodZiams, reidkiantiems judéjima: Nuo likimo re-
pabégsi (M.-P., 122), Bene tik pabégo nuo Seimininky? (Bil., 125).

Pastarieji veiksmaZodZiai su prieSdéliu pa- lingvistinéje literatiiroje
yra traktuojami kiek kitaip. J. Endzelyno nuomone, balty kalby prie3dé-
liui pe- biidinga graiky amo reikimeé, t.y. nutolimo nuo ko nors reikSme,
kuri Siuo metu yra labai nublankusi. Jos nykimui dabartinéje latviy, o taip
pat lietuviy kalbose turi jtakos atitinkamo prielinksnio kalboje nebuvimas
ir kity prieSdéliy su nutolimo reik3me vartojimas 2°. I§ patiekty J. Endzelyno
pavyzdZiy matome, kad $ia reikdme turi beveik tik judéjimo veiksmaZodZiai.

Tatiau vargu ar galima jZiiiréti nutolimo reikSme judéjimg reiskian-
¢iuose veiksmaZodZiuose su prieSdéliu pa- dabartinéje lietuviy kalboje. Jie,
manoma, rei3kia ne nutolimg, o tik veiksmo uZbaigimg, jo atlikima ir todél
priskirtini prie veiksmaZodZiy, rei§kianéiy veiksmo pabaiga.

Kai kada veiksmaZodZiai su prieSdéliu pe- nurodo taip pat, kad veiks-
mas plinta kieno nors pavirSiuje. Sis atspalvis daZniausiai yra sglygoja-
mas konteksto. Pvz.: Pabiro pupos ant Zemés (LKZ, I), Ant stalo pries
direktoriy jis paklojo ‘didZiulj rekomendacijy pluosts... (Dovyd., 271), Jis
bulves paémes vaikams ant stalelio papylé... (Lazd. P., 1, 138) ir pan.

Veiksmo uZbaigimo reikdmé turi ir savo skirtybe, atspalvj. Kai kurie to-
kie veiksmaZodZiai, be veiksmo pabaigos, nurodo, kad veiksmas apima daug
objekty arba subjekty, t.y. pagal G. Uljanovo terminologija, turi distri-
butyvine-sumarine reikSme. Si prieSdélio pa- reikSmé neisskiriama atski-
rai todél, kad ji néra bidinga paciam priesdéliui, o i§ dalies priklauso nuo
veiksmazZodZiy semantikos. Distributyviné-sumariné reikSmé rySkesné tada,
kada prieSdélis pa- eina su kartotiniais veiksmaZodZiais (su priesaga
-iné-ti) ir kada sakinyje yra konstrukcijos su prielinksniu po, turinciu taip
pat distributyving reik3me. Pvz.: Padalinéjo po alaus stikline (LKZ, II),
Pakaigiojo visiem vaikam po riekele pyrago (LKZ, r.}, Visus i$ eilés Siltiné
paéiupinéjo (LKZ, II) ir pan.

2 }, 3udzesun. JlaTHuickHe mpensorH, ¥. 2, crp. 73—74; LolvieSu valodas grama-
tika, 668 Ipp. Reikia paminéti, kad, norédamas pagrjsti savo leiginj, jog slavy kalby
prieddélis po- kadzise taip pat turéjo nutolimo reikSme, lietuviy kalba remiasi ir Zeky

lingvistas I. Nemecas (/. Némec. O slovanské pfedpon& po- slovesné, 6 psl.). Plg. taip
pat J. Otrebski. Gramalyka jezyka litewskiego, t. 3, Warszawa, 1956, str. 335.
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VeiksmaZodziai su prieSdéliu pa-, reiSkiantieji veiksmo pabaiga, da-
bartinéje lietuviy kalboje yra labai gausiis. Visi jie yra tik jvykio veikslo.
DaZnai tokie veiksmaZodZiai sutinkami esamojo laiko forma ir turi praesens
historicum reik3me. Pvz.: Kai véjas pakyla, ir drumsias vanduo, ir eZeras
verZias platyn... (Mair., I, 128), Triidé nuraudusi paslepia veida... (Simon.,
131), (Laurynas) nusitveria virve, pasistoja-ant akmens... (Bil., 36) ir pan.

Kai kada veiksmaZodZio veiksla yra gana sunku nustatyti, nes esa-
mnjo laiko formos, be praesens historicum reikSmés, turi dar ir kitus, bii-
dingus tik esamajam laikui aplamai, atspalvius: veiksmo tesimasis, nuola-
tinis jo pobiidis (apibendrintoji reikSmé) ir t. t. Pvz.: Vieversys anksti pa-
bunda (LKZ, 1), Gatvéj negandas tuctuojau pagarséja... (Vaiig., 72), Cia
tikslas pafeisina priemones (Simon., 162) ir pan.

Todél, galimas dalykas, kai kurie veiksmaZodZiai su veiksmo uZbaigi-
mo reikSme gali biiti tiek eigos, tiek ivykio veikslo.

9. Kai kuriy semantiniy grupiy veiksmaZodZiai su priesdéliu pa- reis-
kia veikian¢io asmens sugebéjima, galéjimg atlikti koki nors veiksmg, dar-
ba.2! DazZnai $ig prieSdélio reikSme parysSkina esantieji kontekste modaliniai
veiksmaZodzZiai ,,galéti*, ,,stengtis®, o taip pat kai kurie prieveiksmiai.

Minéta reikSme priesdélis pa- suteikia:

a) kartiniams ir (reiau) kartotiniams judéjimo veiksmaZodZiams: Gir-
tas ir ant lazdos pajoja (LKZ, II1), Ar panesi ta mai§a? (DLKZ), Vos galiu
pabrist tik matomu keliu... (Jan., 84), ..vilkas.. ne3é toliau lape, pats
vos pasivilkdamas (K. Bor., 166) ir kt.;

b) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems konkrety ir abstrakty veiksma:
Geras artojas ir Zgsinu paaria (LKZ, 1), Ji dar maZa, nepaaudZia (ten pat),
Versiu neblioves, jauiu nepabaubsi (ten pat), Sirdis nepakelia skriaudos
(S. N, 1, 185), Vaikas jau paskaito (DLKZ) ir pan.;

c) veiksmaZodZiams, reiSkiantiems daikto biivi: ...visada ji biidavo
linksma ir né valandélés ramiai nepasédi (Vien., I, 164), Kojas mudviem
pakirto — tik pastovéti begaliva... (Bil., 72), ...i5 per didelio sunkumo jau-
¢iai vos vos pakruta... (Vaizg., 62) ir kt.;

d) ir labai retai veiksmaZodZiams, reikiantiems kalbéjima: Norman-
tas puikiai pakalbe visomis Pabaltijo kalbomis (LKZ, r.), Dédé pakalbéti
moka (K. Bink., 98).

Dabartinéje lietuvii} kalboje veiksmaZodZiai su §ia reikime vartojami
labai daZnai, bet savo kiekiu néra gausiis: t3 reikime jgyja tik auksCiau
minétos semantinés veiksmaZodZiy grupés, be to, kai kurios i§ jy pacios
nepasiZymi dideliu gausumu
patys veiksmaZodZiai su priesdéliu pa-, bet jvykio veikslo, turi determina-
tyving arba deminutyving reikSmes).

21 J, Endzelins. LalvieSu valodas gramatika, 968 Ipp.

2 J. Endzelins. Latvielu valodas gramahka venksmazodznus su_priesdéliu pa-.
reiskianéius ,.galéti", autorius priskiria jmperfekiyviniams kamienams (957 psl.). Zr. prie-
singa G. Uljanovo nuomong, k-d visi 3ie veiksmaZodZiai yra jvykio veikslo (ocnoBms
weaauteabunte, Zr. I'. K. Yasanoa. 3navenus..., 4. 2, crp. 50).
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10. Kai kurie kartotiniai veiksmaZodZiai su priesaga -iné-ti su priesdé-
liu pa- reiSkia ilgai trunkantj, laikas nuo laiko pasikartojantj veiksma, ku-
ris, atrodo, susideda iS keleto atskiry, neilgai trunkané&iy pasikartojimy.
Sig reik8me turi ir kai kurie pirminiai veiksmaZodZiai, kai jie yra bitojo
dazninio laiko; bet tada 3i reikSmé priklauso nuo veiksmaZodZio formos.

Tai: a) veiksmazodZiai, reiSkiantieji konkrety fizinj veiksma: Tarnai
padavinéjo Sampang ir vaisius (Dovyd., 226), Teks tau Siandien gyvulius
pakélinéti (LKZ, r.), PaSerdavo jis gyvulius (Tilv.,, 226) ir kt.;

b) veiksmaZodZiai, reiskiantieji abstrakty veiksma: Neseniai susipa-
zino, bet jau pasibarinéja (LKZ, 1), Nepalikinék vieny vaiky. (DLKZ),
Buozénai pagrasindavo laiskais (Tilv., 224) ir pan.; )

c) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji daikto biivj: Pabuvinéja jis €ia namie,
¢ia pas gimines (LKZ, I), Pagulinédavo jau ir seniau, o dabar tai visai
atgule (LKZ, III), Saulei nusileidus... pasklisdavo tir$ti balzgani rikai
(M.-P,, 102) ir kt.

Kai kada Sig reikSme patikslina atitinkami prieveiksmiai: Saulé tik
retkarliais pasirodydavo i§ po debesy (Bil., 26) ir pan.

Sio tipo veiksmaZodZiai negausiis dabartinéje lietuviy kalboje; be to,
jie yra riboti tiek darybos (su priesaga -iné-ti), tiek formos atZvilgiu (bii-
tasis daZninis laikas).

VeiksmazZodZiai su ilgai trunkancio ir laikas nuo laiko pasikartejantio
veiksmo reikSme daZniausiai yra tik eigos veikslo; kai kuriais atvejais nu-
statyti veiksmaZodZio veikslag yra labaj sunku.

11. Kita prieSdélio pa- reikSmeé, iS dalies susijusi su veiksmaZodZiy
forma, yra komitatyviné (lydimoji). Tokie veiksmaZodZiai su priesdéliu pa-
rodo, kad vienas (pagrindinis) veiksmas yra lydimas kito (3alutinio) veiks-
mo. Komitatyvine reikSme daZniausiai jgyja kartotiniai veiksmaZodZiai,
kada prie jy prijungiame prie$délj pa- ir sangraZos dalelyte si ir kai saki-
nyje jie eina pusdalyviu.

Kaip Zinome, lietuviy kalbos gramatikose pusdalyviu vadinama tokia
wveiksmaZodZio forma, kuri reikia aplinkybe, kylanlia i§ to paties veikéjo
kito veiksmo*” (pvz.: mokinys sfovédamas skaito). Ir toliau, ,,...pusdalyvis
pasako veiksmg, kurj atlikdamas daiktas drauge atlieka, atliko, atlikdavo,
atliks ar turi atlikti ir antrg veiksmg“ #. Tokiu biidu, jau pati $i veiksma-
ZodZio forma turi tendencija apibiidinti, paaiskinti pagrindinj veikéjo veiks-
mgy. Tadiau sutapatinti pusdalyviu einanéio bet kurio veiksmaZodZio reiks-
me¢ su auks€iau minéty priesdéléty veiksmaZodZiy reikSmémis negalima.

Visy pirma, daZnai yra sunku nustatyti, kuris veiksmas yra pagrin-
dinis, o kuris kyla i$ to paties veikéjo kito veiksmo; pvz., jis dainuodamas
dirba. Juk gali biti, kad pagrindinis veikéjo veiksmas Siuo atveju yra dai-
navimas; tadiau dainuodamas jis dar gali atlikti tokj darba, kuris nereika-
lauja didelio susikaupimo. VeiksmaZodZiai su prie3déliu pa- ir sangraZos
dalelyte si visada paZymi tik lydimajj, komitatyvinj veiksmg. Toks veiks-
mas netgi neidkyla i¥ kito, pagrindinio veikéjo veiksmo: jis yra lyg orga-

23 J, Ziugida. Lietuviy kalbos gramatika, 1 d., 185—186 psl.
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niSkai susietas su pirmuoju, ji papildo, paaikina, yra atlieckamas kartu,
pvz., dirba pasidainuodamas.

Tokiu biidu, reik3minis skirtumas tarp veiksmaZodZiy, einan€iy pusda-
lyvio forma aplamai, ir veiksmaZodZiy su prieSdéliu pa- bei sangraZos da-
delyte si yra.

Komitatyvinio veiksmo reik3me jgyja:

a) veiksmazodZiai, reiSkiantieji konkrety f{iinj veiksma: Vyras dai-
nuodavo armonika pasigrodamas (LKZ, 1lI), Pasispardydamas nulékiau
su draugais (paupin) ir radau galvijus besigahancius savose lankose...
(Bil., 135), Eik pasiramsciuodamas... (Vaiig., 88), ..ta porelé éjo pas;-
sokédama, matyt, burna buvo metg, nes abudu kaip bijiinai raudonavo
(Lazd. P, I, 204) ir kt;

b) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji abstrakty veiksma: Darbininky klasé
pasiaukodapma kuria (Dovyd., 353), RaiZé, raizé, pasikeikdamas kojomis
spardé (LKZ, r.), Taip diimodamas ir pasikosédamas (Juzas) trauké ratu-
kus prie klano nuplauti... (Zem., I, 197), Valgykite, sveteliai, pasisaiksty-
dami (DLKZ) ir kt.;

c) veiksmaZodZiai, reiskiantieji kalbéjimg: Pasiklausdamas kelio nu-
vaZiuosi tenai (LKZ, r.), Senutis ir Jonelis pasi$nekédami renka skiedras...
(Zem., 1, 199), Moteridkoji taku j pakalne pasileido tekina, pasisikédama
kaip kurapka rietéjo pakalniuo (Zem., I, 189) ir kt.;

d) ir labaj retai — judéjimo veiksmaZodZiai, pvz.: Pasibégédamas vis
skaldé jam ausis (LKZ, I).

AtsiZvelgiant | auk3¢iau minétg aplinkybe, t. y. dél to, kad komitaty-
viné prieSdélio pa- reikSmé yra glaudiai susijusi su veiksmaZodZio pus-
dalyvio fgrma (ir, gal biit, i§ dalies priklauso nuo jos), galima sakyti, kad
ji néra biidinga pafiam prieSdéliui dabartinéje lietuviy kalbo_]e

Tokie veiksmaZodZiai yra eigos veikslo.

Kai kurie veiksmaZodZiai su priedéliu pa- nejeina j auks$€iau minétas
veiksmaZodZiy grupes, iSskirtas pagal to priesdélio leksines reik3mes:
priesdélis Siais atvejais pakeifia veiksmaZodZiy reik3me individualiai. Dgl
to jy reikSmé negali biti gramatiSkai apibendrinta, o veiksmaZodZiai ne-
priklauso jokiai grupei. Daugelis tokiy veiksmaZodzZiy dabartinéje lietuviy
kalboje traktuojami kaip meiSvestiniai (nederivaciniai): priesdélis pa- juose
beveik nejau¢iamas. Semantinis rySys tarp paprasto veiksmaZodZio ir’pries-
déléto Siuo atveju lyg ir nutritksta, nes prieSdélis pakeifia jo reikSme i
pagrindy. Jvyksta vadinamasis kamieny supaprastéjimas arba prieSdélio
leksikalizacija. Pvz.: — Tetuléli, ar padési man plunksnas plésyti? (Zem., I,
21), Kad rankas turéty, vagj pagauty (tautosaka),— Eglé siunéia ruonj—
kg patars jinai (S. N., I, 272), Patirs, budavo, kad as parvaZiavau, ir ateina
Sventadienj... (Bil,, 70), Kas jum pavaduos motule, kas jum pavaduos j3?
(5. N, I, 165), Sok j valt] — tegu ne§,— jei gyventi pavargai... (S. N., I
84), AS atlikau man pavestg darba; dabar jums jj pavedu... (Lazd. P., I,

'301) ir pan. (plg. veiksmazodZiy déti, gauti, tarti, tirti, vaduoti, vargti,
vesti reikSmes).

8. Mokslo dacbai, XXV1 I.
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\

Sitie ir panasiis veiksmaZodZiai skirtini nuo tokiy veiksmazodZiy, ku-
rie dabartinéje lietuviy kalboje vartojami tik su jvairiais prieSdéliais arba
tik su prieSdéliu pa- (plg. pa-mirsti, uZ-mirsti ir kt.). Kalbéti apie prieSdélio
leksikaiizacija tokiu atveju, aiskn, negalima. Pvz.: Ar tau nepakyri toks
sunkus vaikas neSioti? (LKZ, r.), Pasigirdo aiskils ir grieZti vyriski balsai
(Simon., 143), Linksmoje kompanijoje jie pirmieji mokéjo skaudiiai pa-
Jjuokti savo déde (Vaiig.,.66), Pakluskit mums, kalnai aukséiausi (MieZ..
172), Jura pasakojo, guodés — pasakos tos klaikios (S. N,, I, 167),— Gal
Ci¢insko nepa3jsti? -(Mair., 1, 178) ir kt.

Anks€iau nagrinéty veiksmazodZiy su prie$déliu pe- reikSme yra lais-
va, nominatyviné, t.y. ji nepriklauso nuo kity ZodZiy ar ZodZiy junginiy
(prieveiksmiai arba net ZodZiy junginiai, pvz., ,nedaug*, ,keleta mety"
ir kt., tik patikslina ta ar kit prieddélio reik3me). Tadiau kai kuriy pries-
déléty veiksmaZodziy (kaip ir kity kalbos daliy) leksiné reikSmé paaisSkéja
tik kontekste, t.y. ji yra nelaisva, sglygojama kity ZodZiy, priklausanti
nuo jy?.

Apibiidinta leksine reikSme turi ir kai kurie veiksmaZodZiai su pries-
déliu pa-. Todél bent trumpai reikia paanalizuoti ir $iuos atvejus.

1) Kartais veiksmaZodZiai su prie§déliu pa- jeina i frazeologinius jun-
ginius kaip vienas i§ Sio junginio komponenty. Realioji jy reikSmé lyg ir
iSnyksta, jsijungdama j bendra to ZodZiy junginio reikSme (nors kitais
vartojimo atvejais, kitame kontekste ji yra laisva, pilnaverté). Pvz.: Varg-
$as noréjo net sau galg pasidaryti (LKZ, 11), Man padavé | pédas (iSsi-
gandan), kad tu taip ilgai neparvaZiuoji (ten pat), ..mylimasis #Z tévyne
galvy ten padéjo (Mair., 1, 66), Asilas pasikélé puikybén (LKZ, r.), Sit kur
Suo pakastas (Dovyd., 685), Petras kojg pakéles, ruosias iseiti (LKZ, r.),
Gyvulys jau kojas pakraté (ten pat), Papaskit | nosi! Périmu dar, mat, bau-
gins! (Zem., I, 117), ...pastales ausis, jis klausési (Dovyd., 162), Viskas
eina, kaip sviestu patepta (Vien., V, 94) ir kt.

2) Kai kuriy veiksmaZodZiy su prieSdéliu pa- leksiné reikSmé yra sa-
lygojama tam tikros ZodZiy grupés, t. y. ji paaiskéja tik sarySyje su keliais,
keliolika ZodZiy. Plg., pavyzdZiui, $iy veiksmaZodZiy vartojima: Motule,
gédos ir jisai (siinus) nepadarys tau (S. N., I, 161), — Kas padaré tas sko-
las? (Zem., 1, 64), Kiek niinai kelio padarei? (LKZ, I1), Tévas jj Zmogum
padaré (ten pat), Mane paémé miegas (LKZ, I11I), Paémé rapestélis, kad
atjoja bernuZélis (ten pat), Pamote paémé pavydas (ten pat), Pasikoré ant
to mokslo ir pasikoré (LKZ, r.), Visa laika tik ant korty pasikores (ten pat),
Pasikarsim kaimynams ant lieZuvio (ten pat), Gandus paleisti (DLKZ),
Balsg paleisti (ten pat), Panarinti galvg, akis (ten pat), BriedZiai, aStriuo-
sius ragus panaring, puolé durtuvais granding (K. Bink., 265) ir pan.

2 B. B. Bunozpados. OcHOBHEC JEKCHUECKHE SHAYeHHA c/noB. «Bonpocw A3HKO3HA-
Husa», 1953, Ne 5.
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Tokiu biidu, panagrinéjus veiksmaZodZius su prieSdéliu pd-, galima
konstatuoti, kad Sis prieSdélis drauge su kitais uZima svarbia vietg veiks-
mazodZiy daryboje.

Kaip matéme, beveik visi veiksmaZodZiai su prieSdéliu pa- turi tik vie-
no veikslo reik¥me, daZniausiai jvykio. Si aplinkybé leidZia padaryti kai
kurias pataisas lietuviy kalbos veiksmaZodZiy veikslo problemoje.

Kaip Zinome, lietuviy kalbos gramatikose veiksmazZodZiy veikslas nu-
statomas pagal priesdélj, t. y. remiantis formaligja ZodZio puse. Tokiu biudu,
neskaitant kai kuriy i§iméiy, visi veiksmazodZiai su prieSdéliais priskiria-
mi jvykio veikslui, o visi be prieSdéliy — eigos veikslui 25, Toks veiksma-
ZodZiy veikslo klausimo suprastintas sprendimas toli graZu néra teisin-
gas %6, Tai jtikinamai parodo vien tik veiksmaZodZiai su priesdéliu pa-:
kai kurie i§ jy (pavyzdZiui, su reikSme sugebéti atlikti ta ar kita veiksmg)
yra tik eigos veikslo.

Teisingiau ir jtikinamiau lietuviy kalbos veiksmaZodZiy veikslo klau-
simg sprendé rusy lingvistas G. Uljanovas. Jo nuomone, priesdélétieji
veiksmazodZiai, kuriems prieSdélis suteikia nauja reikSme, yra dviveiksliai,
t.y. gali biiti ir eigos, ir jvykio veikslo 7. §i G. Uljanovo teiginj galima pa-
tikslinti, remiantis veiksmaZodZiy su prieSdéliu pa- analizés i$vadomis.
Dalis prieideléty veiksmaZodZiy, kur prieSdelis turi leksing reikime, gali
turéti arba tik jvykio, arba tik eigos veikslo reikime. Kiti tokie veiksmaZo-
dziai, i§ tiesy, gali biti vartojami su abiejy veiksly reik§mémis. Nesant kity
formaliy veikslo poZzymiy, didele reikSme veikslui nustatyti turi priesdéléety
veiksmazodZiy pavartojimas ivairiuose laikuose.

IT

Jeigu leksinés veiksmaZodziy priesdéliy reikSmes, t. y. jy ZodZiy dary-
Les funkeija, lietuviy kalboje yra daugiau ar maZiau i$nagrinétos, tai to
negalima pasakyti apie gramatine jy funkcijg. Tie atvejai, kada prieSdéliai
pakeifia tik veiksmaZodZio veiksla, nesuteikdami jam jokios naujos leksi-
nés reik3meés, iki Siol beveik nebuvo nagrinéjami. Todél, neturint atitinkamy
cuomeny, sunku pasakyti, ar visi lietuviy kalbos veiksmaZodZiy priésdéliai
gali atlikti tik gramating (veikslo) funkcija, tadiau dalis jy $ig funkcija,
be abejo, atlieka.

Nors priesdélis pa- lingvistinéje literatiiroje daZniausiai buvo ir yra
traktuojamas kaip beveik gramatinis, t. y. turintis tik veikslo reik3me, ta-
Ciau prieZastys, dél kuriy jis netenka savo leksiniy reikSmiy, neiSaiskintos.

G. Uljanovas, kalbédamas apie bendras prie3déliy virtimo formaliais
(veikslo) prefiksais prieZastis balty-slavy kalbose (pagal Uljanova — lie-
tuviy-slavy), ypatingg démesj atkreipé j priesdélj pa°-. Jo nuomone, veiks-

25 Rygiskiy Jono Lieluviy kalbos gramatika, Kaunas-Vilnius, 1922, 120 psl;
J. Ziugzda. Lietuviy kalbos gramatika, 1 d., 125—126 ps!.
28 T. Buchiené ir V. Ambrasas. Llelqu kalbos veiksmaZodZiy veikslo klausimu.
. Tarybinis mokylojas*, 1955, Nr. 44; E. Galnailyté. Keletas paslan lietuviy kalbos veiks-
maZOleu veikslo klausimu. Taryblms mokytoias“, 1957, Nr.
I. K. Yassnos. 3nauenns.. o W2, cTp. 29— 30.

8*
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maZodZiai su Siuo prieddéliu jau tada (t. y. lietuviy-slavy periode) pradéjo
Zymeéli ,,bendra* veiksmo trumpumga (neilgumg). Atitinkamas prielinksnis
po igijo tokj savo reikimés ribotuma, kad negaléjo padaryti jtakos veiks-
mazZodzZiy su prieSdéliu pa°- veikslo reik3mei, t.y. ,,negaléjo ta reikSme api-
bidinti tik kaip ingresyvine, sumaring, perfektyving ar rezultatine* %8, Ki-
tais ZodZiais tariant, prieSdélio pa- leksinés reikSmés nebuvo palaikomos
atilinkamo prielinksnio reikSmiy.

Reikia paZyméti dar viena svarbi, G. Uljanovo nurodytoji aplinkybé
Siuo klausimu, biitent, kad formaliais (veikslo) prefiksais galéjo tapti tik
tie prieSdeliai, kurie ,,apibiidino viding veiksmaZodZio veiksmo kryptj* %,
t. y. tie, kurie charakterizavo veiksma kiekio ir laiko atZvilgiais.

Leksiniy prieSdélio pa- reik3miy susilpnéjimo ir iSnykimo procesa akad.
J. Endzelynas jungia su atitinkamo prielinksnio po reik$miy nublankimu. Jo
nuomone, pavyzdZiui, sakinyje ,paslépjis zem tilta* veiksmaZodj ,pa-
slepjas” galima iSversti rusy. kalbos ,noanpsitanca®. Tadiau, atsiZvelgiant
i tai, kad savoka ,,po* turi taip pat prielinksnis zem, o prielinksnio pa reiks-
mé ,,po" beveik i§nykusli, prieddélio pa- ,,po“ reikSmé yra tiek nublankusi,
kad ,,paslépjas“ galima iSversti taip pat veiksmazZodZiu ,cnpsaranca®, arba,
kitais ZodZiais tariant, prieSdélis pa- ¢ia turi tik jvykio veikslo reikSme,
kaip, pvz., sakinyje ,,paslépas... kriimina“— ,,cnpatancs B Kycre" .

Sis akad. Endzelyno teiginys yra gindylinas. Analizuodamas minétg
atvejj, autorius nenurodo semantiniy veiksmaZodZiy grupiy, kurios su pries-
déliu pe- turi reik3me ,,po“. Kiek galima spresti i§ duodamy J. Endzelyno
pavyzdZiy ir veiksmaZodZiy su $ia reikdme lietuviy kalboje, prie3délis pa-
reikSme ,,po kuo* suteikia tik judéjimo veiksmaZodZiams ir tiems konkre-
taus veiksmo veiksmaZodZiams, kuriy Zymimas veiksmas yra susijes su
judéjimo tendencija arba jo galimybe. Tuo tarpu veiksmaZodis ,,paslépjas*
nepriklauso né vienai i§ auks¢iau minéty semantiniy grupiy, todél aisku,
kad sakinyje ,,paslépjas zem tilta“ jis ,,po* reik$més neturi (jeigu ji ir jau-
¢iama, tai pilnai priklauso nuo ZodZiy junginio su atitinkamu prielinksniu
reikS8més). Vargu ar galima sutikti ir su tuo, kad Siuo atveju priedélis pa-
Zymi tik jvykio veiksla. Reikia manyti, kad prieSdélis pa- ¢ia nurodo veiks-
mo uibaigima, pabaigs, nepriklausomai nuo veiksmo vykimo salygy.

Formalus prieidélis pa-, J. Endzelyno nuomone, galéjo issivystyti ir
i3 prielinksnio po, turinfio graiky emo, t. y. nutolimo, reikSme, kadangi
pats prielinksnis Sia reikme jau seniai nevartojamas ®'. Ta¢iau §i prielaida
irgi abejotina. PrieSdélis pa- su gramatine jvykio veikslo reikSme galéjo
taip pat iSsivystyti i§ deminutyvinés jo reikS3més. J. Endzelyno nuomone,
kai kurjais atvejais galima abejoti, ar prieSdélis turi deminutyvine (t. y
leksing) reikSme, ar yra tik formalus jvykio veikslo-iSreiSkéjas.3 Taciau

8 J. K. Yabaunse. 3navenss..., u. 2, crp. 310.
2 . K. Yiesnos. 3uaueHuA..., 4. 2, cTp. 310—311 B. B. Bunozpadoe. Pycckuit
nauk. M -JI., 1948, crp. 536.
Sudseun. Jlarnuickue npeanory, u. 2, ctp. 77. Vieloj prielinksnio pa su ,po*
rE|k§me d bartinéje latviy kalboje vartojami apak$ arba zem (ten pat, 1 d., 114 psl).
H. 3ndseausn. JlaThluckne npeastoru, u. 2, ¢rp. 77—78.
;“’ Ten pat, 78 psl.
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vargu ar patvirtina §i teiginj autoriaus duodami pavyzdZiai: paadus$i —
,noo6enas", kad pasuva.. kurpes —,mnna Gawmakn“, pasakit; liet. k.
pilnai atliekamo veiksmo reikSmés. Atrodo, kad, sprendZiant §j klausima,
galima suabejoti tik tuo, ar priesdélis pa- €ia nurodo veiksmo pabaiga, ar
tik jvykio veiksla. Jeigu ir galima kalbéti apie sunkumus nustatant demi-
nutyvine ar veikslo reikSme turi prieddélis pa-,. tai tik tais atvejais, kada
jis eina su negaliniuotiniais, padarytais i§ bildvardZiy, veiksmaZodZiais.
rei$kianéiais daikto biivi (plg. pabalti, pamélynuoti — pasidaryti baltu, me-
Iynu, ar tik truputj baltesniu, mélynesniu).

Taigi, atrodo, kad formalios priedélio pa- reikimés atsiradimo prie-
zastis negalima sieti tik su tomis ar kitomis prielinksnio po ar to paties
priesdélio leksinémis reik$meémis, neatsiZvelgiant j veiksmaZodZiy seman-
tika. Reikia manyti, kad prieSdélio pa- leksiniy reikSmiy susilpnéjimo ir
iSnykimo procesas vyko glaudZiame to priesdélio leksiniy reikSmiy (ypa¢”
ty, kurios nesusijusios su vietos sgvoka) sarySyje su veiksmaZodZiy ka-.
mieny .prasmémis.

Gaiimas dalykas, kad prieSdélio pa- gramatiSkéjimo procesui nemaza
itaka turéjo ir beveik formalus atitinkamo prielinksnio vartojimas. Pavyz-
dZiui: Sviesta po uZraktu (uZrakinta) laikom dabar (LKZ, k.), Taip atsitiko
po mano akiy (t. y. man matant — ten pat) ir kt., kur prielinksnis po ne-
turi jokios konkrecios reikSmeés. Sie ir panasis ZodZiy junginiai lengvai gali
bati pakeiciami kitais ZodZiais arba posakiais. Kaip formalus linksnio ,,pre-
fiksas' prielinksnis po sutinkamas ir kai kuriuose frazeologiniuose jungi-
niuose, pvz.: vyras po asu; kalba po manim; giminé po paciai; eik po velniy
ir kt. (DLKZ).

Atvejai, kada priesdélis pa- dabartinéje lietuviy ‘kalboje atlieka tik
gramating (veikslo) funkcijg, atsiZvelgiant j veiksmaZodZiy kamienus, gali
biiti skirstomi j dvi grupes.

1. Gramating jvykio veikslo reikime priesdélis pa- suteikia jvairiy se-
mantiniy grupiy nedarybiniams (pirminiams) veiksmaZodZiams, kuriy Zy-
mimas veiksmas gali greitai pasibaigti ir néra susijes su vietos bei laiko
savoka. Cia prieSdélis né kiek mepakeiia pagrindinés veiksmazodZio pras-
més, o Zymi tik veiksmo ar proceso nutriikimga, jo baigimg. Tai:

a) kai kurie veiksmaZodZiai, reiskiantieji konkrety I[izinj veiksma:
Pabutiuok dédei rankg (LKZ, I), Savo meilg naslaitg — tokia skaistia, kaip
jus, a8 palaidoti noriu jiisy bokste baltam (S. N., 1, 24), Tai paragaukit
misy Svino! (S. N., I, 226), O kas naslaitélei kelig parodys... (S. N., T,
116), — Dék, boba, mums sviesto ant kiauSiniy, kad nepaspringtume...
(Vaizg., 86), Mils mokytoja lyg pavoge Zandarai isvezé tada (S. N., I, 185)
ir pan,;

b) abstraktaus veiksmo veiksmaZodZiai: Padékojo kiskis geniui...
(K. Bor., 41), Kur skubi, paklydes laive? Nepalik mangs! (S. N,, I, 97),
Koks dvarponis pasipir§o tau Siandien? (Simon., 26), Ragana kuone pa-
siuto — neisbégsi nuo deguto... (S. N., I, 297), Nabagas vis tiki, kad ji

¥ H. Indzeaun. JlaTwuickue npegnoru, 4. 2, cTp. 78.
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pavadins i dirbtuve nors syki (Jam., 30), Nesek sau roZés prie kasy: ji
jaung $irdj pavilios... (Mair., I, 18) ir pan.;

c) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji daikto biivj: Pasibaigé 3alta Ziema...
(K. Bor., 34), Pagijo kiinas, bet ne dvasia (Bil., 201), Atjos Siaurys, obelys
pagels (S. N, 1, 149), Jurkus paniuro (Dovyd., 213), Te akmeniu duona
pavirs ir dienos — beZvaigZdém naktim... (S. N., I, 189)," Naujoje kameroje
a$ ne tik pasoveikau, bet ir sustiprinau nervus (Vien., I, 116) ir pan.;

-d) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji regéjima: Ir verkiau a$, pamaéius,
kaip Ziiva jaunyste, kaip vysta Ziedai (S. N., I, 65), Jis pastebéjo Jurky...
(Dovyd., 14), Paziarék tik | vakarus! (Mair., I, 138), Kur paZvelgsi, visur
balta (Jan., 77);

e) veiksmaZodZiai, reiSkiantieji kalbéjima: Kiek suZeisty esi surinkus,
paklaus tave tévyné (S. N, I, 151), Kur a$ eisiu — pasakyt? (S. N., 1, 128),
FPareik$ti savo pageidavimus (DLKZ).

2. Gana daZnai jvykio veikslo reikime prieddélis pa- suteikia ir iSves-
tiniams veiksmaZodZiams. Visy pirma, reikia paZyméti negaliniuotinius
veiksmaZodZius, padarytus i§ biidvardZiy kamieny. Tokie veiksmaZodZiai
Zymi ilgai trunkantj, be pasikartojimy vykstant] process, kuris, taciau, gali
baigtis. Sio proceso eigoje daiktas (objektas) gali pasidaryti kokiu nors,
priklausomai nuo biidvardinio veiksmaZodZio reik3més. PrieSdélis pa- Sia
galimybe paveria realiu dalyku, t. y. Zymi jvykio veiksly. PavyzdZiui:
Gincas paastréjo (DLKZ), ...PikCiurnienés iikis padidéjo daugiau kaip dvi-
gubai (Simon., 76), Suarsim nesantaikos eZias — Siurk$tus Usnynés veidas
pagrazés (Tilv., 219), Akys aptemo, veidas pajuodavo (Bil., 197), ,Man
nér namy!“— murma pamélynave senio liipos... (Bil, 24), Juozo veidas
paraudonavo (Lazd. P., 1, 243) ir pan. Labai retai jvykio veikslo reikdme
prieSdélis pa- suteikia galiniuotiniams los paéios darybos veiksmaZodZiams,
pvz., Arbata pasaldinti (DLKZ) ir kt.

Ivykio veikslo reik3me prieSdélis pa- suteikia taip pat kai kuriems daik-
tavardiniams veiksmaZodZiams. Pvz.: Kad leisty, a§ uZ tave pabalsuofiau
(LKZ, 1), ..skubéjo kuo greiCiausiai jg pakrikstyti... (Simon., 11), Audrin-
gais metais gimé miisy kovy paZenklinta karta.. (MieZ., 43),— Ar tu ne-
matei, kaip senoji Pik&iurniené j tave paZvairakiavo? (Simon., 216) ir kt.

Tokiu biidu, formali, gramatiné prieSdélio pa- funkcija dabartinéje lie-
tuviy kalboje, kaip matome, yra gana ribota, t.y. priklausanti tiek nuo
leksinés veiksmaZodZiy reikdmés, tiek ir nuo morfologinés veiksmaZodZiy
struktiiros. AtsiZvelgiant j $ia aplinkybe, o taip pat j Sio prieSdélio leksiniy
reikSmiy jvairuma ir veiksmaZodZiy su tomis reikmémis produktyvuma
dabartinéje lietuviy kalboje, aiSku, negalima sutikti su auks¢iau minéta
paZidra, jog prieSdélis pa- daZniausiai atlicka gramating funkcija, t.y.
vartojamas jvykio veikslo veiksmaZodZiams pasidaryti. Dominuojanti Sio
‘prieSdélio funkcija yra leksiné, ZodZiy darybos funkcija.
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Panasiai paZiiirai susidaryti, galimas dalykas, nemazg jtaka turéjo
ir lyginamasis kalby tyrinéjimo metodas. Jeigu pazZvelgsime i lietuviy kal-
bos priesdéléty veiksmaZodZiy ir veiksmaZodziy prieSdéliy funkcijy tyrine-
jimo istorija, tai pamatysime, kad paCios pirmosios lietuviy kalbos gra-
matikos (Kleino, Ruigio, Milkaus) atspindi tik darybing priesdéliy funkcija.
Pradedant XIX a., $is klausimas sprendZiamas, lyginant su slavy kalbo-
mis (istorinés-lyginamosios kalbotyros pradininkas A. Sleicheris ir kt.).
Tik Siame periode giliau iSrySkinamos dvi veiksmaZodZiy prieSdéliy funkci-
jos lietuviy kalboje: ZodZiy darybos (realiosios, leksinés prie$déliy reiks-
més) ir gramatiné (formali, veikslo reikmé). Tokiu biidu, lyginamasis-
gretinamasis metodas suvaidino svarby vaidmenj teisingai sprendziant §j
klausima.

Taciau nereikia pamirsti, kad teisinga paZidra j veiksmaZodZiy prieS-
deéliy funkcijas, o taip pat veikslo klausimg rusy kalbotyroje vystési klai-
dZiojimy ir ieSkojimy keliu. Tai galima pasakyti ir prieSdélio po- rusy
kalboje klausimu: kol veikslo problema nebuvo teisingai iSspresta, dalis jo
leksiniy reikmiy buvo traktuojama kaip veikslo reikimés. I$ &ia ir iSplau-
%é iSvada, kad jis daZniausiai atlieka tik veikslo, gramating funkcija. Kai
kurios ne visai teisingos paZiiiros ir teiginiai buvo pritaikomi ir panaSiems
lietuviy kalbos reiskiniams, i§ kuriy lifuanistika dar iki Siol néra visikai
iSsilaisvinusi. PavyzdZiui, veikslo klausimo sprendimas Siy dieny rusy kal-
botyroje daug kuo skiriasi nuo G. Uljanovo ir kt. paZiiry. Taéiau lietuviy
kalbos gramatikose iki $iol kai kurios leksinés prieSdéliy reik§més maiSo-
mos su veikslo reikSmémis, t.y. jos traktuojamos kaip jvairiis jvykio veikslo
reikSmés atspalviai arba to veikslo ,skirtumai* (plg. pabaigos, pradZios,
mazybés ir kt. veiksly veiksmaZodZius)3t. VeiksmazodZiy veiksly reikSmés
yra abstrakiesnés negu Sios konkrefios reikimés, pavyzdZiui, veiksmo pra-
dZios reikSmé. Veikslais paZymime vieno ir to paties veiksmo du aspektus,
t. y. besitesianti, vykstantj (eigos v.) ir ribota, atlikta (ivykio v.) veiksma.
VeiksmaZodZiai su veiksmo pradZios reikSme, pvz.: prakalbéti, praZysti,
surikti, uZdainuoti ir kt., yra jvykio veikslo, o ,pradZios veikslo" i5 viso
néra. Veiksmo pradZios reikimé yra ne gramatiné, o prieSdéliy pra-, su-,
uz-, pa- leksiné reikimeé. Kodél, pavyzdZiui, pradZios veiksmo nereiSkia
veiksmaZodZiai su prieSdéliais is-, j- ir kt. (plg. jkalbéti, idkalbéti ir pan.),
kai tuo tarpu jie visi yra jvykio veikslo.

Teisingas ir iSsamus veiksmaZodZiy su visais prieSdéliais dabartinéje
lietuviy kalboje i¥nagrinéjimas jgalinty padaryti tikslesnes, labiau pagrjs-
tas iSvadas apie veiksmaZodZiy veikslus lietuviy kalboje: Antra vertus,
suprantant veikslo reikime kaip gramatine, abstrakéia reiksme, nepriklau-
santia nuo konkrefiy veiksmaZodZjy arba priesdéliy reikSmiy, leksinés
prie3déliy reikSmés gerokai praturtéty, kaip tai rodo veiksmaZodiiy su
prieSdéliu pa- nagrinéjimas.

3 J. Ziugida. Lietuviy kalbos gramatika, 1 d., 125—126 psl.



120 E. Galnaityle

SUTRUMPINIMA]I
Bil. — J. Bililinas. Ra3tai, Valst. groz. lit. leid., 1947.
K. Bink. — Kazys Binkis. Rinktiné, Valst. groz. lit. leid., V., 1955.
K. Bor. — K. Boruta. Dangus griiva, V., 1955.
P. Cv. — P. Cvirka. Zemé maitintoja, Valst. groz. lit. leid., 1951.
DLKZ — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas, V., 1954.
Dovyd. — Jonas Dovydaitis. Dideli jvykiai Naujamiestyje, V. 1953.
Jan. — J. Janonis. Rinktiné, Valst. groz. lit. leid., 1947.
Lazd. P. — Lazdyny Peléda. Rastai, | t, Valst. groZ. lit. leid., 1954.
L. d. — liaudies daina.
L G — Liudas Gira. Rinktiné poezija, Valst. groz. lit. leid., 1945.
LK2 — Lietuviy kalbos Zodynas, 1, 2, 3, 4 t.
LKZ, k. — Lietuviy kalbos Zodynas, kartoteka.
LKZ, r. — Lietuviy kalbos Zodynas, rankrastis.
Mair. — Maironis, Rastai, Se3toji laida, 1 t. Lyrika, K., 1927
Miez. — E. MieZelaitis. Pakilusi Zemeé, V., 1957.
M.-P. — V. Mykolaitis-Putinas. Altoriy 3esély, V., 1954.
S. N. — Saloméja Neéris. Poezija, 1 1., Valst. groz. lit. leid., K., 1946.
Simon. — 1. Simonaitylé. Pikéiurniené, V., 1955.
Tilv. — Teofilis Tilvytis. Rinktiné, Valst. groz. lit. leid., 1950.
Vaié. — Pr. Vaiéaitis. Eilés, 1903.
Vaizg. — VaiZgantas. Dédés ir dédienés, Valst. groz. lit. leid., 1945.
Vien. — A. Vienuolis. Rastai (septyniuose iomuese), 1, 5 t., Valst. groz. lit. leid.

Zem. — Zemaité. Radlai, 1, 4 t, Valst. groz. lit. leid., 1948.



Peaiome 121

TJIATOJIbl C NMPUCTABKONA PA- B COBPEMEHHOM
JIUTOBCKOM $3bIKE

3. Tarnaiiture

PesoMe

[pucrapka pa-, KaK W OCTajgbHBEIE TJ1aroJbHble IPUCTABKH GanTuAcKUX
M C/JaBAHCKMX SI3BIKOB, BHIMOJHSieT gBe pasauunsle (GYHKUHAH — cloBoobpa-
30BaTeNbHYI0 (peanbHble 3HAYeHHs TPHCTABOK) M YHCTO TPAMMAaTHYECKY:iO
(BunOBOE 3HAuYeHHeE).

B JauHrBHCTHYECKOM JHTepaType CylIecTByeT H3[aBHa CJIOKHBIIEeCH
MHEHHe, YTO NPHCTAPKa pa- B JMTOBCKOM $3blKe Yallle BCETr0 BHIMOJHAET
YUCTO TPaMMAaTHYECKYI0 QYHKUHMIO M TOJbKO B PelKHX C/y4adX H3IMeHser
peanbHoe aHaueHne raarona (I. K. Vuaesauos, A. Illneiixep, ®p. Kypurar,
X. Cranr v gp.). OnHako aHaJH3 CpaBHHTEJBHO BCeX IJIaroJIOB C JaHHOMK
APHCTABKOR B COBPEMEHHOM JIMTOBCKOM S3hiKe NMOKa3blBaeT HeCcOCTOATElNb-
HOCTb 3TOTO MHEHHS: MPHUCTaBKa pa- yallle BCero BLIMOJIHAET C/I0Boo6paso-
BaTeNLHYI DYHKIUMIO, T. €. UMeeT Leblil A JeKCHYECKHX, peasbHbiX 3Have-
HHIl (HeKOTOpHIe M3 HHMX YKadaHel akaf. M. Duasenuneim).

Tlpu aHanu3de NeKCHYECKHX 3HAueHHit npuctabku pa- (I 4acTb cratbH)
FJarofbl feJaATCS Ha CeMaHTHYecKHe IpyNMbl, HaNpHMep: IJ1aroJiel XBHKe-
HHS, KOHKPETHOTO M aGCTPAKTHOrO 1eACTBHSA, COCTOAHMS, peun H T. 1. Yera-
HOBJIEHO, YTO Te MM JPYTHe JIeKCHYeCKHe 3HAUeHusl NPHUCTaBKH peasnayioTcs
NpH coefMHEHUH €& C Onpele/eHHBIMH CeMAaHTHYeCKHMH TPynnaMH IJaro-
nos. HanpuMep, 3HayeHHe COOTBETCTBYIOLIEro Mpeisora po — «Moa» noay-
4awT raaroabl ABHWXKeHHA (paljsti— nomneats) W Te rarosiel KOHKpeTHOro
nefcTBUA, B CEMAHTHKe KOTODHIX 3aKJNIOYAETCHA TEHJIEHUHMS ABHXKeHHs (pa-
kisti — nopcynyTh).

Hcenenobpanne raaroJioB ¢ NPUCTaBKOM pa- 1OKa3blBaeT, YTO B COBpe-
MEHHOM JTUTOBCKOM fi3blKe NAHHAs NPHCTaBKa HMMeeT CJeAylolllue JieKcHyec-
KHe -3HaueHHA: 1) 3HaueHHe COOTBETCTBYIOIIErO MNpejJiora po — «MOA»;
2) npucTaBKa pa- yKashBaeT Ha TO, YTO JeiicTBHe COBepLIAeTcs MoJ 4eM-
an6o, cHu3y; 3) JAeTepMMHATHBHOe 3HayeHHe; 4) AEeMHHYTHBHOE 3HAYeHHe;
5) mpHcTaBKa yKa3blBaeT Ha MOJIHOTY, LOCTATOYHOCTb NPOSIBJAECHHUA JefCTBHS;
6) npHcTaBKa yKa3biBaeT Ha NpeyBeNuueHye UK NPeyMeHbLIEHHE Yero-au6o;
7) 3naueHue Hayaha AeHcTBHA; 8) yKkaabiBaeT Ha 3aKOHYEHHOCTh JefCTBHS;
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9) yKasbiBaeT Ha CNOCOGHOCTE BOCNPOH3BECTH TO HJHM JApYroe NefCTBHe;
10) yka3piBaeT Ha AJHTeAbHOe M NPePHIBUCTOE HeHCTBHe, NMOBTOpAIOLIeecH
Bpems oT BpeMmeHH; 11) xoMmuraTtuBHOe 3HaueHHe. IlepBble 1Ba M3 ykasaH-
HEIX 3HaYeHHH HBJIAIOTCH JIOKAJNBHHIMH, OCTaJbHBIE — KOJIMYECTBEeHHO-Bpe-
MEHHLIMH 3HaYeHHSIMH NPHCTaBKH.

BonbuntcTeo 5THX NMPUCTABOYHEIX TJIaroJoB SBJASETCA OZHOBHAOBBIMH
TVIaroJlaMH COBEpUIEHHOro BHAA; HEKOTOpLle e HMEeIOT 3HaueHHe TOJbKO
HecoBepllleHHOro Buaa (Hanpumep, Taarodst ¢ 9, 10 u 11 3Hayernamn). 3o
No3BOJIIET BHECTH HEKOTOpHe NMOoNpapku B npobjeMy BHAa TI/aroJja JMTOB-
CKOTO SA3BIKA: 4acTh NMPHCTaBOYHBIX TVIAr0JIOB, IJle IPHCTABKA MMeeT pealb-
HOe 3HauyeHHe, MOXKeT OnITh JHO0 TOJNLKO COBEpLIEHHOTO, JHOO TOJNBKO He-
COBepIIeRHOTO BHAA.

Bo BTOpOIt yacTH cTaThH paccMaTpPHBAIOTCS NpPHUYHHE IPaMMaTHKaau3a-
LMK TIDHCTABKH pd-, a TaKXKe Te CJydYaH, KOrAa NPHCTABKa BHICTYNaET ¢
YHCTO BHIOBHIM 3HaueHHeM. [Ipu aHa/NH3e 3ITOrO YYHTHIBAETCH He TOJBKO
ceMaHTHYecKue MPYNNbl IJ1aroJoB, Ho U MOpdosorHyecKas CTpYKTypa OCHOB.

Ha ocHoBe aHanu3a ryaroJoB ¢ NPHCTaBKOW pa- B COBPEMEHHOM JH-
TOBCKOM $I3bIKe JeJaeTCsi BBIBOL, YTO NOMMHHpYloWleit yHKuHeA DaHHOH
NIPUCTaBKH fABJAETCH C/OBOOGpa3oBaTesapHasn. 'paMMaTHyecKan xe yHKUAS
TIPHCT2BKH OrpaHH4YeHa KaK CO CTOPOHbI CEMaHTHKH, TaK. M CO CTOPONK MOp-
fposrornueckoit cTPYKTYphl TJ1aroJios. '



